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Teckenforklaring
*  Samréadsforfarande
*¥**  Godkdnnandeforfarande
***]  Ordinarie lagstiftningsforfarande (forsta behandlingen)
**#*%[1  Ordinarie lagstiftningsforfarande (andra behandlingen)
*#*[II  Ordinarie lagstiftningsforfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baseras pa den rattsliga grund som angetts i
forslaget till akt.)
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till radets beslut om iindring av radets beslut 2000/125/EG av den 31
januari 2000 om att godkinna overenskommelsen om faststillande av enhetliga tekniska
foreskrifter for hjulforsedda fordon och for utrustning och delar som kan monteras eller
anvindas pa hjulforsett fordon (parallelloverenskommelsen)

(05975/2013 — C7-0071/2013 — 2012/0098(NLE))

(Godkinnande)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av utkastet till radets beslut (05975/2013),

med beaktande av den begidran om godkidnnande som rddet har lagt fram i enlighet med
artikel 207.4 samt artikel 218.6 andra stycket a, 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (C7-0071/2013),

med beaktande av artiklarna 81 och 90.7 1 arbetsordningen,

med beaktande av rekommendationen fran utskottet for internationell handel
(A7-0194/2013).

Europaparlamentet godkénner utkastet till rddets beslut.

Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6verséinda parlamentets stindpunkt till radet
och kommissionen samt till regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna.
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MOTIVERING

Pa det internationella planet tar Forenta nationernas ekonomiska kommission fér Europa
(FN/ECE) fram harmoniserade krav 1 syfte att avldgsna tekniska hinder f6r handeln med
motorfordon mellan de avtalsslutande parterna i 1958 4rs reviderade 6verenskommelse och
for att se till att fordonen héller fullgod sékerhet och miljovanlighet.

Malet med detta forslag dr att forenkla och paskynda hanteringen av omrostningar om
FN/ECE-foreskrifter dar kommissionen rdstar pa unionens véagnar, och diarigenom fa
foreskrifterna antagna snabbare inom FN/ECE. Det ar viktigt eftersom EU:s system for
typgodkédnnande nu 1 allt hogre grad bygger pa FN/ECE-foreskrifter i stillet for
EU-lagstiftning. Om foreskrifterna kan antas snabbare kan aktdrernas dnskemél om
lagstiftning ocksa tillgodoses snabbare.

Vidare har dndringarna av fordraget efter det att radet antog beslut 97/836/EG, sérskilt
antagandet av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, viasentligt andrat
beslutsgangen for faststéllande av unionens standpunkt i omrdstningar om
FN/ECE-foreskrifter och ingdende av avtal mellan unionen och internationella organisationer,
sa de besluten maste anpassas till de nya forfarandena.

Syftet med detta forslag till beslut ér alltsé att anpassa radets beslut 2000/125/EG till
beslutsgidngen for internationella avtal i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt.

Genom rédets beslut 2000/125/EG av den 31 januari 2000 om att godkénna
overenskommelsen om faststéllande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulférsedda fordon
och for utrustning och delar som kan monteras eller anvindas pa hjulforsett fordon
(parallelloverenskommelsen) har unionen anslutit sig till parallelloverenskommelsen inom
ramen for Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa (FN/ECE).

Det beslutet bor dndras pé grund av de @ndringar som infoérdes 1 och med fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt av beslutsgangen for faststdllande av unionens standpunkt i
omrostningar om FN/ECE-foreskrifter och ingdende av avtal mellan unionen och
internationella organisationer.

Forslaget overensstimmer med mélen for den gemensamma handelspolitiken enligt

artikel 217 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt. Unionens medverkan 1
FN/ECE:s arbete bidrar till att utveckla och stirka den internationella harmoniseringen av
tekniska fordonsforeskrifter, vilket 1 sin tur underléattar den internationella handeln med
motorfordon. Overenskommelsen fran 1958 har stor betydelse for detta mél, eftersom
tillverkarna kan f6lja en gemensam uppséttning typgodkénnandekrav och veta att deras
produkter av manga lénder 1 olika vdrldsdelar kommer att anses dverensstimma med nationell
lagstiftning. Internationell harmonisering av regler &r alltsa ett av de mest verkningsfulla
satten att forebygga handelshinder.

Foredragandens iakttagelser

Foredraganden vilkomnar radets beslut om dndring av ridets beslut avseende
parallelléverenskommelsen och anser att Europaparlamentet bor ge sitt godkédnnande.
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Andringen bestar i att unionens stdndpunkt avseende tekniska bestimmelser i samband med
parallelloverenskommelsen ska faststéllas enligt forfarandet 1 artikel 218.9 i EUF-fordraget
och att unionens stdndpunkter avseende de foreslagna dndringarna av sjdlva
parallelloverenskommelsen ska godkdnnas i enlighet med det forfarande som faststills i
artikel 218.6 a 1 EUF-fordraget.
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RESULTAT AV SLUTOMROSTNINGEN | UTSKOTTET

Antagande

28.5.2013

Slutomrostning:

resultat

+: 28

0: 1

Slutomrostning:

niarvarande ledamoter

William (The Earl of) Dartmouth, Maria Badia i Cutchet, David
Campbell Bannerman, Daniel Caspary, Maria Auxiliadora Correa
Zamora, Andrea Cozzolino, George Sabin Cutas, Metin Kazak,
Franziska Keller, Bernd Lange, David Martin, Vital Moreira, Paul
Murphy, Cristiana Muscardini, Franck Proust, Godelieve Quisthoudt-
Rowohl, Niccolo Rinaldi, Peter St’astn}'/, Robert Sturdy, Henri Weber,
Iuliu Winkler, Jan Zahradil, Pawel Zalewski

Slutomrostning:

nirvarande suppleanter

Catherine Bearder, Albert DeB3, Elisabeth Kostinger, Mario Pirillo,
Marietje Schaake, Jarostaw Leszek Watesa

Slutomrostning:

(art. 187.2)

néirvarande suppleanter

Marie-Christine Vergiat
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